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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES VOSGES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de ’environnement et des risques

Arrété n° 2992017 du 2 8 JUIL. 2017

portant limitation provisoire
de certains usages de I’eau au sein de la zone de gestion « Meuse amont et médiane » dans le
département des Vosges

LE PREFET DES VOSGES
Chevalier de la Légion dHonneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L171-7, L171-8, L211.3 et R 211-66 &
R 211-70,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2212-2 et L.2212-5,

VU le code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure,

VU e code de la santé publique et notamment le titre II du livre 111,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a I’organisation et 4 1’action des
services de 1’Eftat dans les régions et départements,

VU le décret du Président de la République du 19 février 2015 portant nomination de Monsieur Jean-Pierre
CAZENAVE-LACROUTS en qualité de préfet des Vosges ,

VU I'arrété cadre n° 2017/451 du 8 juin 2017 du préfet de la région Grand Est, préfet coordonnateur du
bassin Rhin-Meuse relatif 4 la mise en place de principes communs de vigilance et de gestion des usages de
I’eau dans [e bassin Rhin-Meuse en période d*étiage et de sécheresse,

VU I'arrété préfectoral départemental n°285/2017 du 6 juillet 2017 fixant un cadre pour la mise en
ceuvre des mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de I’eau dans le département
des Vosges en période de sécheresse,

VU les schémas directeurs d’aménagement et de gestion des eaux des bassins Rhone Méditerranée et
Rhin-Meuse,

VU la circulaire du 18 mai 2011 de la Ministre chargée de I’Ecologie relative aux mesures
exceptionnelles de limitation ou de suspension des usages de I’eau en période de sécheresse,

CONSIDERANT la baisse des débits des cours d’eau du département constatée par les relevés établis
‘par la direction régionale de I’environnement de l'aménagement et du logement et I’observation des
assecs réalisée par le service départemental de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité,

CONSIDERANT que cette situation d’étiage entraine des risques de pénurie d’eau potable sur les
réseaux d’alimentation de certaines collectivités ainsi qu’une forte dégradation des milieux aquatiques
en général et piscicoles en particulier dans les eaux de surface du département,

CONSIDERANT les conclusions du comité départemental sécheresse réuni le 25 juillet 2017,



CONSIDERANT qu’il convient dés lors de renforcer les mesures de restriction d’usages de I’cau au
sein de la zone de gestion « Meuse amont et médiane » dans le département des Vosges,

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : Champ et modalités d’application des mesures de limitation des usages de I’eau

A compter de la date de signature du présent arrété et jusqu’au 31 aoiit 2017, la zone de gestion
« Meuse amont et médiane » du département des Vosges définie par I’arrété préfectoral départemental
n°285/2017 du 6 juillet 2017 susvisé est placée en situation d’ « alerte renforcée ».

Les mesures de limitations provisoires des usages de I’eau provenant des nappes souterraines, des
cours d’eau et de leurs nappes d’accompagnement définies ci-aprés sont applicables 4 compter de la
date de signature du présent arrété et jusqu’au 31 aoiit 2017 pour les communes situées dans la zone
de gestion « Meuse amont et médiane » du département des Vosges.

La liste des communes concernées est précisée en annexe du présent arrété.

Les mesures de limitations provisoires des usages de I’eau définies ci-aprés pourront étre renforcées,
prolongées ou abrogées en tant que de besoin en fonction de la situation météorologique et

hydrologique.

Les mesures de limitations provisoires des usages de 1’eau définies ci-aprés ne s’appliquent pas dans
le cadre d’impératif liés 4 la sécurité civile, & des impératifs sanitaires.

Les mesures de limitations provisoires des usages de ’eau définies ci-aprés ne s’appliquent pas si
I’eau provient de réserves constituées par un recueil des eaux pluviales ou de recyclage.

Des mesures plus restrictives peuvent étre prises par arrété municipal si I’état de la ressource sollicité
par le réseau d’eau potable le nécessite.

Article 2 : Mesures relatives a la consommation des particuliers et des collectivités

Les usages de I’eau suivants, considérés comme non prioritaires, sont interdits dans les communes
situées dans les zones de gestion « Moselle amont et Meurthe » et « Saéne Amont » du département

des Vosges et listées en annexe du présent arrété :

- le remplissage des piscines 4 usage privé d’une capacité supérieure 4 un métre cube sauf si
la mise en eau d’un bassin en construction est nécessaire a 1’installation des dispositifs de

protection,

- le lavage des véhicules sauf dans les stations professionnelles équipées d’un systéme de
recyclage de ["eau,

- le lavage des voiries et des trottoirs, le nettoyage des terrasses et fagades sauf dérogation
pour salubrité publique,



- I’arrosage des pelouses et espaces verts publics ou privés (incluant les bacs 4 fleurs et
balconniéres) et des terrains de sports (sauf terrains de compétition niveau national) de 8h 4
20h. Cette interdiction ne concerne pas I’arrosage manuel des plantes d’ornement qui est

tolérg,

- I’arrosage des jardins potagers de 8h & 20h. Durant cette période, seul un arrosage manuel est
autorisé,

- I’alimentation des fontaines publiques pour les fontaines en circuit ouvert dans la mesure du
possible,

- le remplissage des plans d’eau excepté pour les activités commerciales. Seuls les préléve-
ments par dérivation en alimentation réguliére sont autorisés dans la limite des débits mini-
mums imposés par les réglements d’eau. Une attention particuliére sera apportée au respect
des débits réservés pour le cours d’eau, conformément a la réglementation en vigueur.

Tout prélévement dans un cours d’eau a des fins d’arrosage, non autorisé par arrété préfectoral est in-
terdit & I’exception des besoins liés a la sécurité civile.

Article 3 : Mesures relatives aux consommations pour des usages industriels et commerciaux
hors ICPE

L’arrosage des golfs est interdit sauf pour les greens et départs pour lesquels interdiction horaire de Sh
4 20h.

Pour les industries, commerces hors ICPE (y compris les piscicultures) la consommation d’eau est li-
mitée au strict nécessaire.

Article 4 : Mesures relatives aux consommations des usages industriels classés ICPE
Les prélévements d’cau et les rejets aqueux des industries sont réglementés par ailleurs.

Tout exploitant d’installations classées pour la protection de 1’environnement (ICPE) met en cuvre les
dispositions spécifiques relatives a la gestion de la ressource en eau prévues dans leurs autorisations
administratives et met en place une organisation qui lui permet de suivre I’évolution de 1’état de la

ressource au droit de son site.
Les restrictions a mettre en place dépendent de 'usage de 1’eau sur site :

pour les usages non liés au process industriel, notamment I’arrosage des espaces verts, le lavage
des véhicules, voiries et batiments ne répondant pas a4 des exigences sanitaires, les mémes
limitations que celles mentionnées a I’article 1 s’appliquent,

pour les usages liés au process industriel, I"exploitant établit un « plan d’actions sécheresse ». Ce
dernier définit, pour chaque poste, les besoins du site en situation normale et les besoins critiques
pour le fonctionnement des installations. Ce plan présente également les mesures organisation-
nelles et techniques graduelles mises en place pour réduire/optimiser les prélévements et rejets en

période d’alerte, d’alerte renforcée et de crise.

Article 5 : Mesures relatives a Ia gestion des ouvrages hydrauliques et de la navigation

Pour la navigation, Voies Navigables de France veillera a une exploitation optimisée des réserves
d’alimentation des canaux (regroupement des bateaux pour passage des écluses, réduction de

mouillage, arrét de la navigation...).



Les prélévements seront arrétés dés que le débit réservé ne pourra plus étre respecté. Des avis a la
batellerie informeront les usagers des décisions prises.

Pour les ouvrages hydrauliques (gestion des barrages réservoirs) : les manceuvres rapides des vannes
des ouvrages de retenue pouvant modifier le régime hydraulique des cours d’eau sont soumis 2
’accord préalable du service de police de I’eau. Les débits réservés et niveaux d’eau légaux de

retenues sont strictement respectés.

Pour la gestion des micro-centrales hydrauliques : les prélévements effectués pour alimenter les
canaux ou conduites de dérivation en arrét de production sont interdits. Les centrales devront étre
arrétées 4 partir du moment ol le débit réservé ne pourra plus étre respecté. Les biefs pourront étre
vidangés selon la réglementation en vigueur en vue de préserver la faune piscicole.

Le fonctionnement des micro-centrales au fil de 1’eau sera régulé a plus ou moins 1 cm par rapport au

niveau légal de retenue.

Article 6 : Mesures relatives aux rejets dans le milieu naturel

Au regard de la fragilité actuelle des milieux aquatiques, les travaux ou activités en lit mineur de cours
d’cau sont décalés jusqu’au retour d’un deébit plus élevé a ’exception des travaux d’urgence devant

&tre autorisés par la police de Ieau.

il est rappelé que des précautions maximales doivent étre prises pour tout travaux ou activités en lit
mineur de cours d’eau pour limiter les risques de perturbation du milieu.

Pour les stations d'épuration, il est rappelé aux exploitants des systémes d’assainissement la nécessité
d’informer le service en charge de 1a police de ’eau préalablement & toute opération susceptible
d’entrainer un dépassement des normes de rejets. Les délestages directs sont soumis 3 autorisation
préalable et peuvent étre décalés jusqu'an retour d'un débit plus élevé.

Les vidanges des piscines destinées & recevoir du public sont interdites sauf dérogations sanitaires.

Les vidanges de plans d’eau sont interdites sauf pour les usages commerciaux pour lesquels elles sont
soumises a 1’autorisation du service de police de I’eau.

Pour les rejets industriels, si les rejets sont préjudiciables & la qualité de 1’eau, ils peuvent faire I’objet
de limitation, voire de suppression a I'appréciation de I'inspection des installations classées.

Article 7 : Mesures relatives aux consommations agricoles

Les prélévements d’eau destinés & |’agriculture sont réglementés par ailleurs. Les agriculteurs sont
cependant invités a €viter toute comsommation d’eau non indispensable telle que le lavage des
veéhicules et engins et le lavage des locaux et matériels sans contact alimentaire.

Article 8: Contrdles et sanctions

L’administration est susceptible de mener tout type de contréles portant sur la bonne application des
régles de gestion au présent arrété et dans les arrétés spécifiques définissant les mesures de limitation

et/ou suspension.

Tout contrevenant aux dispositions du présent arrété s’expose 4 une peine d’amende prévue a ’article
R.216- 9 du Code de I’Environnement (contravention de 5 classe : maximum 1 500 € d’amende).
Cette sanction peut étre accompagnée d’une mise en demeure de respecter le présent arrété en
application de I’article L.216-1 du Code de I’Environnement. Le non-respect d’une mesure de mise en
demeure expose le contrevenant a la suspension provisoire de son autorisation de prélévement et
constitue un délit prévu et réprimé par Iarticle 1.216-10 du code précité (maximum 2 ans

d’emprisonnement et 150 000 € d’amende).



Article 9 : Exécution

La Secrétaire Générale de la Préfecturc des Vosges, la Sous-Préféte de NEUFCHATEAU, le Directeur
Territorial Nord Est de Voies Navigables de France, le Directeur départemental des territoires, le
Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, la Directrice
régionale de ’environnement de I'aménagement et du logement, le délégué territorial des Vosges de
I'Agence régionale de la santé, le Chef du service départemental de 1’Agence frangaise pour la
biodiversité, le Chef du service départemental de 1'Office national de la chasse et de la faune sauvage
sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera affiché dans les
communes des Vosges et inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

AEPINAL,le 28 JUIL 2017

Délais et voies de recours — La présente décision peut faire l'objet d'un recours contentieux devani le
tribunal administratif de Nancy dans les deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.







Annexe 1 de ’arrété n° 285/2017 du 2 8 JU"_ 2(]17

Liste des communes concernées par la zone d’alerte « Meuse amont et médiane »

NB : Les communes peuvent faire partie de plusieurs zones d’alerte, car les limites administratives ne
correspondent pas toujours aux limites des bassins hydrographiques ou hydrogéologiques.

[ Zone d'alerte

Meuse amont et médiane

AINGEVILLE [88003]
AOQUZE [88010]

AROFFE [88013]
ATTIGNEVILLE [88015]
AULNOIS [88017]
AUTIGNY-LA-TOUR [88019]
AUTREVILLE [88020]
AUZAINVILLIERS [88022]
AVRANVILLE [§8025]
BALLEVILLE [88031]
BARVILLE [88036]

DOMBASLE-EN-XAINTOIS

[88139]
DOMBROT-LE-SEC [88140]
DOMBROT-SUR-VAIR [88141]
DOMJULIEN [88146]
DOMMARTIN-SUR-VRAINE
[88150]

Moselle amont et Meurthe

LONGCHAMP-SOUS-CHATENOIS
[88274)

MACONCOURT {88278]
MALAINCOURT [88283]
MANDRES-SUR-VAIR [88285]
MAREY [88287]
MARTIGNY-LES-BAINS [88289]

DOMREMY-LA-PUCELLE [88154] MARTIGNY-LES-GERBONVAUX

FRAIN [88180]
FREBECOURT [88183]
FREVILLE [88189]

BAZOILLES-SUR-MEUSE [88044] GEMMELAINCOURT [88194]

BEAUFREMONT [88045]
BELMONT-SUR-VAIR [88051]
BIECOURT [88058]
BLEVAINCOURT [88062]
BRECHAINVILLE [88074]
BULGNEVILLE [88079]
CERTILLEUX [88083]
CHATENOIS [88095]
CHEF-HAUT [88100]
CHERMISEY [88102]
CIRCOURT-SUR-MOUZON
[88104]

CLEREY-LA-COTE [88107]
CONTREXEVILLE [88114]
COURCELLES-SOUS-
CHATENOIS [88117]
COUSSEY [88118]
CRAINVILLIERS [88119]
DAMBLAIN [88123]
DARNEY-AUX-CHENES [88125]
DOLAINCOURT [88137]

GENDREVILLE [88195]
GIGNEVILLE [88199]
GIRONCOURT-SUR-VRAINE
[88206]

GRAND [88212]

GREUX [88219]
HAGNEVILLE-ET-RONCOURT
[88227]

HARCHECHAMP [88229]
HAREVILLE [88231]
HARMONVILLE [88232]
HOUECOURT [88241]
HOUEVILLE [88242]

ISCHES [88248]
JAINVILLOTTE [88249]
JUBAINVILLE [88255]
LAMARCHE [88258]
LANDAVILLE [88259]
LEMMECOURT [88265]
LIFFOL-LE-GRAND [88270]
LIGNEVILLE [88271]

[88290]
MAXEY-SUR-MEUSE [88293]
MEDONVILLE [88296]
MENIL-EN-XAINTOIS [88299]
MIDREVAUX [88303]
MONCEL-SUR-VAIR [88305]
MONTHUREUX-LE-SEC [88309]
MONT-LES-LAMARCHE [88307]
MONT-LES-NEUFCHATEAU
[88308]

MORELMAISON [88312]
MORIZECOURT [88314]
MORVILLE [88316]
NEUFCHATEAU [88321]
NEUVEVILLE-SOUS-CHATENOIS
[88324]
NEUVEVILLE-SOUS-MONTFORT
[88325] .

NORROY [88332]

OELLEVILLE [88334]
OFFROICOURT [88335]
OLLAINVILLE [88336]
PAREY-SOUS-MONTFORT
[88343]
PARGNY-SOUS-MUREAU [88344]



PLEUVEZAIN [388350]
POMPIERRE [88352]
PROVENCHERES-LES-DARNEY
[88360]

PUNEROT [88363]

RAINVILLE [88366]
REBEUVILLE [88376]
REMOVILLE [88387]

REPEL [88389]

ROBECOURT [88390]
ROLLAINVILLE [88393]
ROMAIN-AUX-BOIS [88394]

SAINT-PAUL [88431]
SAINT-PRANCHER [88433]
SAINT-REMIMONT [88434]
SANDAUCOURT [88440]
SARTES [88443]
SAULXURES-LES-
BULGNEVILLE [88446]
SAUVILLE [88448]
SERAUMONT [88453]
SERECOURT [88455]
SEROCOURT [88456]
SIONNE [88457]

ROUVRES-EN-XAINTOIS [88400] SONCOURT [88459]

ROUVRES-LA-CHETIVE [88401]

SOULOSSE-SOUS-SAINT-

ROZIERES-SUR-MOUZON [88404] ELOPHE [88460]

RUPPES [88407]
SAINT-BASLEMONT [88411]
SAINT-MENGE [88427]

SURIAUVILLE [88461]

TOLLAINCOURT [88475]
TOTAINVILLE [88476]
TRAMPOT [88477]
TRANQUEVILLE-GRAUX [88478]
URVILLE [88482]
VACHERESSE-ET-LA-ROUILLIE
[88485]

VALLEROY-LE-SEC [88490]
VAUDONCOURT [88496]
VICHEREY [88504]

VILLOTTE [88510]

VILLOUXEL [88511]

VIOCOURT [88514]

VITTEL [88516]
VIVIERS-LE-GRAS [88517]
VIVIERS-LES-OFFROICQURT

THEY-SOUS-MONTFORT [88466] [88518]

THUILLIERES [88472]

SAINT-OUEN-LES-PAREY [88430]TILLEUX [88474]

VOUXEY [88523]
VRECOURT [88524]



